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GOXTREME®
ENDURO BLACK

QUICK GUIDE

FULL MANUAL PDF:
http://www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme-enduro-black/

0 WAZNE INFORMACJE
Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce wazne
informacje:

Karta MicroSD:
- Przed pierwszym uzyciem karty pamieci nalezy upewnié sig, ze karta zostata sformatowana
w urzadzeniu (Ustawienia > Format).
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- Maksymalna pojemnos¢ karty pamieci nie powinna by¢ wieksza niz 32GB.

Uzycie kart pamieci o pojemnosci przekraczajacej maksymalng zalecang pojemnos¢ moze
skutkowac btedami w plikach.

- W celu uzyskania najlepszych rezultatéw zalecamy uzywanie kart Micro SD wysokiej jakosci,
klasy 10 z U3 High Speed lub wyzszych.

Upewnij sig, ze podczas nagrywania filméw w rozdzielczosci 4K uzywana jest karta pamieci
klasy U3. Korzystanie z nizszej karty moze powodowac problemy z szybkoscig transferu
danych ze wzgledu na duze rozmiary plikéw wideo 4K.

- Czas nagrywania zalezy od wybranej rozdzielczosci.

- Po osiggnieciu maksymalnego czasu nagrywania wideo wynoszgcego ok. 29 minut kamera
zatrzyma nagrywanie automatycznie. Nowe nagranie nalezy zresetowac recznie.

tadowanie:

- Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest catkowicie natadowane.

- Podczas tadowania nalezy trzymac urzadzenie z dala od dzieci.

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone podczas fadowania. Jesli urzadzenie wtacza sie
automatycznie po podtaczeniu do Zrédta zasilania, nalezy je wytaczy¢ w celu petnego
natadowania. Urzgdzenie podtaczone do zasilania i wtgczone nie bedzie sie tadowac.

- Urzadzenie powinno by¢ tadowane wytacznie przez port USB komputera lub zasilacz USB o
maksymalnej pojemnosci 1000 mAh.
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- Przed uzyciem urzadzenia nalezy odtaczy¢ podtaczony kabel USB.
- Zywotno$¢ baterii - w zaleznosci od ustawien i temperatury zewnetrznej - wynosi do 90
minut w optymalnych warunkach.

Potaczenie WiFi:

- Upewnij sie, ze pobrates odpowiednig aplikacje dla swojego modelu urzadzenia.

- Nalezy pamieta¢, ze bezprzewodowy transfer plikéw za pomoca aplikacji nie jest mozliwy w
przypadku filméw o rozdzielczosci wyzszej niz 1080p. Dostep do plikdw o rozdzielczosci
wyzszej niz 1080p mozna uzyskac tylko z komputera za pomoca czytnika kart.

Instrukcje bezpieczenstwa:

A UWAGA: Urzadzenie nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesigca zycia z
powodu ryzyka zadtawienia.

A UWAGA: Zawsze nalezy chronic urzadzenie przed upadkiem i uderzeniami.
- Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od obiektow, ktdre generujg silne pole magnetyczne lub
fale radiowe, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub wptyng¢ na jakos$¢ dzwieku i obrazu.
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- Urzadzenie nalezy przechowywac w chtodnym (w temperaturze pokojowej) miejscu suchym

i wolnym od kurzu oraz nigdy nie wystawia¢ go na dziatanie wysokich temperatur lub statego
bezposredniego swiatta stonecznego.

- W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania, dymu lub nieprzyjemnych zapachéw
wydobywajacych sie z urzadzenia, nalezy natychmiast odtgczy¢ je od kabla tadujacego i wyjac

baterig, aby uniknaé pozaru.

A UWAGA: Przed uzyciem kamery w wodzie nalezy upewnic sig, ze wszystkie pokrywy
i zamkniecia kamery i obudowy podwodnej sa zamknigte i uszczelnione.

- Po uzyciu w stonej lub chlorowanej wodzie nalezy oczysci¢ obudowe i pozostawic ja do
wyschniecia.

- Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na dziatanie wysokich temperatur i wilgotnosci, aby
zapobiec kondensacji pary wodnej wewnatrz obudowy lub za obiektywem.

- Po uzyciu pod wodg, obudowe nalezy pozostawi¢ otwarta, aby unikna¢ kondensacji.
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1. Instalacja karty Micro SD

Uwaga: Nalezy wybra¢ markowa karte Micro SD, a nastepnie sformatowac jg przy uzyciu
komputera przed rozpoczeciem uzytkowania.

Dla osiagniecia wzorowych rezultatow zaleca sie skorzystanie z karty SD wysokiej jakosci.
Maksymalna pojemnos¢ karty to 64GB (klasa 10 lub wyzsza).

2. Instalacja oraz wyjmowanie baterii

A. Nacisnac lekko oraz przesuna¢ pokrywe baterii, aby jg otworzyé

B. Prawidtowo wtozy¢ baterie do kamery, kierujac sie biegunowoscia +/- i przed jej
dopasowaniem upewnic sig, ze bateria jest wtozona w odpowiednim kierunku, pasujagcym do
zaznaczonych na niej strzatek.

C. Miernik baterii: nalezy zapoznac sie z diagramem

D. Wyjmowanie baterii: otworzy¢ pokrywe i wyciggna¢ baterie

3. tadowanie

A. Kamere mozna tadowac, podtaczajac ja bezposrednio do komputera.

B. Mozna jg takze tadowa¢ przy uzyciu tadowarki samochodowej (maksymalna moc
wyjéciowa 1,0 mAh)

C. Mozna ja dodatkowo tadowac, gdy jest wytaczona.
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4. Woytaczanie oraz wiaczanie kamery
A. Nacisngc oraz przytrzymac wytacznik zasilania przez 2 sekund, az nastgpi jej
wigczenie/wytaczenie

B. Kamere mozna takze wigczyé/wytaczyé w wyswietlanym menu na ekranie LCD.

5. Przetaczanie trybu dziatania

Mozna przetgcza¢ pomiedzy nagrywaniem wideo / robieniem zdje¢ / zwolnione tempo /
odtwarzaniem, naciskajac przycisk zasilania, ktéry jest jednoczesnie przyciskiem wyboru
funkcji.

6. Nagrywanie filmu oraz konfiguracja ustawien
6.1. Nagrywanie filmu

-
Po przetaczeniu na tryb nagrywania filmu w lewym gérnym rogu pojawi sie ikona [_.. .

Nacisng¢ ,,0K”, aby rozpoczaé nagrywanie.
Aby zatrzymac nagrywanie, nalezy nacisng¢ ponownie ,,OK”.
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6.2. Robienie zdjeé
Witaczy¢ kamere i nacisnac ,Tryb”, aby wybrac¢ ,Tryb robienia zdje¢”.

W lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona D , 0znacza to,
ze kamera znajduje sie w trybie robienia zdje¢.
Nacisna¢ ,,0K”, aby robi¢ zdjecia.

6.3. Zwolnione tempo

L4\
Prosze przejs$¢ przez tryby az pojawi sie symbol ’4. .
Nacisnij przycisk "OK" aby uruchomic¢ film. Jednoczesnie zamiga czerwona ikona.

6.4 Odtwarzanie

A. Upewnij sie, ze aparat znajduje sie w trybie odtwarzania

B. Naci$nij przycisk "UP" lub "DOWN" aby wybrac plik

C. Nacisnij przycisk "OK" aby odtworzy¢ film

D. Nacisnij przycisk "OK" przez 2 sek. - Kamera pokazuje "Usun ten plik?".
Mozna tu usung¢ pliki.
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6.5 Ustawienia
Nacisnij przycisk "Power / Mode" i przejdz do ustawien:

Gdy na ekranie aparatu zostanie wyswietlony symbol E nacisnij przycisk "OK",
aby przejdz do ustawien.

Nacisnij przycisk "Power / Mode", aby przetacza¢ miedzy kategoriami ustawien.
Uzyj przyciskéw "UP" i "DOWN" i potwierdZ wybor przyciskiem "OK".
Aby wyjsc¢ z trybu ustawien, wybierz kategorie "X" w kategorii i potwierdz "OK".

7. Potaczenie WiFi

Aby podtaczy¢ kamere do smartfona z systemem Android lub iOS, nalezy postepowacé
wedtug nastepujacych krokdw:

Prosze zainstalowac aplikacje XDV z GooglePlay lub iOS AppStore na smartfonie lub tablecie.
Po witaczeniu kamery nacisng¢ przycisk ,,UP” na kamerze — na ekranie wyswietli sie ikona
WiFi.

Prosze upewnic sie, ze w smartfonie zostata uruchomiona funkcja WiFi, przejs¢ do ustawien i
poszukad konta WiFi kamery. Potgczy¢ smartfon oraz kamere, uzywajac hasta ,,12345678”,
ktére wyswietli sie na ekranie. To dziatanie wymagane jest tylko przy poczatkowej
konfiguracji lub po przeprowadzeniu resetu systemu.
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Jesli aparat jest podtaczony przez WiFi, ekran po kilku sekundach wytaczy sie.
Nacisnij przycisk ,,UP" aby wyjs$é z trybu WiFi.

0 Wszystkie specyfikacje produktéw sa poprawne w momencie wydruku i moga ulec
zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.

Easypix GmbH zastrzega sobie prawo do btedéw lub pominieé.

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, prosimy odwiedzi¢ nasz dziat pomocy na www.easypix.eu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent niniejszym oswiadcza, ze oznakowanie CE zostato umieszczone na produkcie
GoXtreme Enduro Black zgodnie z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi
przepisami nastepujacych dyrektyw europejskich:

2014/53/EU

2011/65/EC RoHs

2014/30/EU EMV

2012/19/EC WEEE

ce

Deklaracje zgodnosci mozna pobrac z:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_enduro_black.pdf


http://www.easypix.eu/
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UTYLIZACIA

@ Utylizacja opakowania

Sortuj materiaty opakowania. Do makulatury nalezy dodac karton i tekture, folie nalezy
poddac recyklingowi.

mmmm  Unieszkodliwianie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii
przez konsumentéw w gospodarstwach domowych na terenie Unii Europejskiej.

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé razem z
odpadami komunalnymi. Stare urzadzenie i/lub baterie/akumulatory nalezy zwréci¢ do
odpowiednich punktéw zbiérki w celu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych
i/lub baterii/akumulatoréw. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu tego sprzetu
i/lub baterii, nalezy skontaktowa¢ sie z wtadzami lokalnymi, sklepem, w ktérym zakupiono
sprzet, lub firma zajmujaca sie utylizacja odpaddw. Recykling materiatéw pomaga chronié¢
zasoby naturalne i zapewnia bezpieczny sposéb recyklingu dla zdrowia ludzkiego i
Srodowiska.

A Ostrzezenie o baterii
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- Nie nalezy demontowac ani uderza¢ w baterie. Uwazaj, aby nie zwar¢ baterii. Nie nalezy
wystawiac baterii na dziatanie wysokich temperatur. Nie uzywaj baterii, jesli przecieka lub
rozszerza sie.

- Zawsze tadowac przez system. Jesli bateria zostanie wymieniona na niewtasciwy typ, istnieje
ryzyko wybuchu.

- Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

- Baterie mogg eksplodowad, jesli zostang wystawione na dziatanie otwartego ognia. Nigdy
nie wrzuca¢ baterii do ognia.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Baterie nalezy wyjac i zutylizowa¢ oddzielnie przed wyrzuceniem urzadzenia.

) o
Ostrzezenie o matych cze$ciach
Aparat nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na ryzyko uduszenia.
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